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Doug Ngaille — alkuperiiselle karhulle, veljelle ja ystaville, joka
esitteli meiddt toisillemme.

Mikkille kaikista villeisti ideoista ja uskosta meihin. Ja
vanhemmilleni Juliana ja Michael Ngaille heiddin kaikista
suurista ja pienistd teoistaan — K. N.

Elimdini uudesta suunnasta:

Hollandin perheelle kiitos tuesta, ystiavyydestd ja
hammdstyttavista lahjoista.

Mitch Roselle yhdesti tietystai esittelysta.
Ja erityisesti Kelly Ngaille ”Ierdsmiehen” roolin vetdmisestd,

kun mind esitin Clark Kentid. Olen ikuisesti kiitollinen
— M. L.






1.
NE EIVAT OLE OMAT ITSENSA

H edy van Beer kohotti katseensa kirjastaan. Autotallin
ovet olivat raimihtineet auki ja ulos oli pullahtanut
jotain valtavaa pilved muistuttavaa. Hedyn veli Spencer ei

Hedy pelkisi pahinta ja tunki kirjan vyolaukkuunsa. Hin
kiipesi solmuista kdyttd pitkin vuorivaahterasta, jossa oli
ollut lukemassa. Alas kavutessaan hin vuoroin tarrasi koy-
toukan risteytys.

”Spencer?” hin kiljaisi juostessaan autotallille.

Spencer ja heidin serkkunsa Jelly ja Max kompuroivat
pullistelevan pilven lipi puutarhaan. He kaikki olivat hiu-
kan kosteita kuin kuljettuaan usvan lapi.

”Mitd tapahtui?” Hedy kysyi. Spencer oli kokeillut lai-
tetta, jonka oli saanut heidin ystaviltiin rouva Palilta. Se
oli islantilainen muinaisesine nimeltd skyskepnur, suurin
piirtein kidnnettynd “taivasolento”. Sen oli tarkoitus luoda

massiivisia pilvenlonkia.



”Kaikki meni than hyvin, kunnes Jelly yritti tehdi mam-
mutin kokoisen mammutin”, Spencer sanoi.
mammuttimainen mammutti?”’ Hin lisisi Hedylle: ”"Mam-
muttini kasvoi isommaksi kuin virtahepo. Poikien pilvielii-
mistd isoin oli meidin kissan kokoinen.”

”Et voi viittid, ettd Spencerin kissa epaonnistui, koska
se oli kissan kokoinen”, Max sanoi. Hin nykiisi mieli-
kuvitussuojalasinsa paistiin. Ne oli tehty vessapaperirullista
ja keltaisesta kuminauhasta, ja ne olivat jittineet selvit pai-
naumat hinen silmiensi ympirille.

”Joo, mutta kissan kokoinen kissa e1 kanna meiti kovin
kauas”, Jelly sanoi.

”Rijahtavi mammutti ei vie teitd paljon pitemmalle”,
Hedy sanoi.

”Misti lihtien sind vilitdt?” Spencer kysyi toivottomasti.

”Ei ole totta”, Hedy puuskahti. Mutta toisten katse ker-
tol toista, nimittdin ettd hin oli nykyidan maailman vitys-
maisin vatys.

Spencer perdintyi kauemmas autotallissa yha puhkuvasta
pilvestd. ”Miten sait sen aikaan, Jelly? Kertoiko John-pappa
sinulle jotain salakokouksessanne?”

”Minahin olen sanonut, ettei siina ollut mitaan sa-
laista”, Jelly viitti. "Kouluasioita. Kysy didiltini, hinkin
oli siella.”

”Mutta miti tekemistd John-papalla on koulusi kanssa?”
Hedy kysyi.

Jelly alkoi tanssahdella pihatiella hajottaakseen usvan. ”’Se
oli vain yksi suositusjuttu.”



Selityksessda ei ollut jirked. Jelly ja hinen ditinsd Toni
olivat jutelleet John-papan kanssa niin kauan, ettei voinut
olla kyse pelkisti suosituksesta. Jokin asiassa hiiritsi Hedya.

”Kuule, kylld mina tiedin, ettd hin on teidin isoisi”, Jelly
lisasi. ”Ei teiddn tarvitse olla mustasukkaisia ja pelita, ettd
yrittiisin viedd hinet teiltd.”

”Ei1 me olla mustasukkaisia”, Hedy sanoi mutta tiesi
kuulostavansa puolustelevalta ja valittavalta. Vaikka Jellylld
olikin tapana pdistid suustaan melkein kaikki, mitd hinen

”Voi e1”, Max murisi. " Taikasuojalasien kumppari kat-
kesi.”

”Niytd.” Hedy ojensi kitensi tutkiakseen laseja. ”Ota
11sist1. Tarvitaan vain pari niittid.”

”Voitko korjata ne, Hedy?”

”Mitd ne nyt tekevitkdin?”

”No...” Max puri miettiviisesti huultaan. "Ne ovat
Taikuuden varjo -lasit. Ne nayttavit kaitken ymparillimme
olevan tatkuuden.”

Hedy lihti mukaan leikkiin ja pani lasit silmilleen. Hin
niki tietenkin pelkdn puutarhan. "Nami taitavat tosiaan

”Voin maksaa sinulle viisi kivihirvionkakkaa.”

Hedy teki yokkdysilmeen. ”Sitten korjaan ne ilmaiseksi.”

Kun pilvi hilveni, kaikki nelja menivit takaisin auto-
talliin.

Menneini aikoina skyskepnur oli loihtinut ratsuja taivas-
ratsastajille. Se ei kuitenkaan ollut tiysin toimintakuntoi-
nen, joten rouva Pal oli antanut sen korjaamisen Spence-
rin tehtiviksi. Rouva Pal tiesi, etti Spencer halusi ryhtyi



hinen laillaan mestariksi ja oppia tekemiin erikoisia, taika-
voimin varustettuja esineiti, ja hin oli hissukseen aloitellut
Spencerin kouluttamista epivirallisena oppipoikanaan.

Spencer otti kiteensi skyskepnurin, joka niytti onki-
vavan ja perhoshaavin sekoitukselta. Pitkdn vavan paissi oli
haavi, ja vavan puolivilissi oli nahkainen vesisaili6 ja pikku
kampi.Valitettavasti nahassa oli pari reikid, joista tihkui sil-
loin tilloin vettd, eikd Spencer ollut saanut kokeilemiaan
paikkoja pysymiin paikoillaan.

Spencer alkoi heilutella hirvelid ilmassa ja kiddnsi samalla
kampea itsekseen mutisten.

”Kenkisi kastuvat”, Hedy huomautti, kun vesisiilidstd
tippul vetta.

Spencer ei1 ollut kuulevinaan. Pian haaviin muodostui
pieni usvapilvi. Kun Spencer pyyhkiisi haavin alassuin,
steltd pullahti pikkuinen sarvikuonon muotoinen hattara.

”Se on vield pienempi kuin aikaisemmin!” Max valitti.

Spencer huokasi. ”Niin on. Sain varmasti kammen
korjattua, mutta siilidssa on edelleen jotain vikaa. Se vain
vuotaa.”

Tidydellisen muotoinen sarvikuono alkoi laukata Hedyn
ympiri ilmassa. Litkkuessaan se alkoil muuttaa muotoaan
aivan kuin oikea pilvi, ja hetken piista se oli muuttunut
possun muotoiseksi. Mutta pian possupilvi alkoi hidastaa
raviaan, muuttua muodottomaksi ja kadota olemattomiin.

”En tajua, miten saisin pilvistd isompia ja kestavimpii”,
Spencer sanoi. "Miten niilld voisi ratsastaa, jos ne katoa-
vat niin nopeasti?” Hin ojensi vapaa Hedylle. "Haluatko
kokeilla?”

”Ei kiitos”, Hedy sanoi.
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”Mikset?” Max tivasi. Hin ei hyviksynyt sitd, ettd joku
kieltaytyisi taikaesineiden kiaytostd. "Nehin ovat vain pilvia.
Ei ketdidn voi tappaa pilvelld, ne ovat vaarattomia.”

”Max, dli ole noin tunteeton tollo”, Jelly sihisi. ”John-

Pari kuukautta sitten John-pappa oli sairastunut metsissi.
Tai oikeastaan, ollessaan metsissda Hedyn ja Spencerin kanssa,
hin oli yrittianyt taikoa,jotta saisi parannettua taudin, johon oli
sairastunut aiemmin. Taikuus ei kuitenkaan ollut toiminut. Se
oli epdonnistunut ja tauti oli iskenyt dkillisesti ja kammottavan
paljon entistd pahempana metsin keskelld. Hedy ei uskonut,
ettd unohtaisi koskaan, kuinka peloissaan oli juossut kotiin
hakemaan apua ja kuinka ambulanssi oli vienyt papan pois.

Hin kddntyl ympari ja marssi tiechensa. "Muistakaa”, hin
sanoi olkansa yli. ’Jos pilvet ovat niin suuria, ettd niilli voi

Hedy ei enii ollut puhetuulella, mutta muut seurasivat
hintd ulos autotallista joka tapauksessa. Pian ilmasta ropisi
ja nakivit yhden kivihirvidista, raystispirun. Se oli katon
kivipatsaista pelottavimpia: sen siipivili oli lihes metrin,
silmit, joilta jdi vain vihin nikemaitta.

Max kyykistyi innokkaasti poimimaan kivihelmii.

”Kuule nyt, Myrikkad”, Hedy sanoi. ”Voisit vain moikata
etkd kakkia padghimme.”

”Niin ainakin huomaatte meidit”, Myrakki sanoi rahi-
sevalla ddnellidn ja lehahti maahan. ”Miti te teette?”

He kertoivat raystaspirulle epionnisista yrityksistiin
kokeilla skyskepnuria.
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Myrikki tuhahti ja levitti siipensd. ”En ole kovin yllit-
tynyt siitd, ettei se toimi odotetusti. Minun tiytyy nayttda
teille jotain. Tulkaa katolle niin tavataan sielld.”

John-papan talon huipulla oli nakéalatorni, jonka avoimelta
reunalta tarjoutuivat upeat maisemat. Myriakki pystyi tieten-
kin lentdi lehahtamaan katolle suoraan puutarhasta, joten se
kitvenneet kolme porrasvilid ja menneet ullakon lipi torniin.

”Katsokaa nyt”, Myrikki sanoi inhoten ja osoitti pail-
ldan nyokiten kivipatsasseuruettaan. Kivipatsaat nokottivit
kaksin tai kolmin ja mumisivat hiljaa itsekseen. Kukaan
niistd ei ollut huomaavinaan kattotiililla kiipeilevid oravia,
eivatki lintuja, jotka lejjailivat katon ymparilla. Aarnikotka-
patsaan olalla istui varpunen.

”Mitd tailld tapahtuu?” Hedy kysyi.

”Ne eivit vartioi!” Myrikkia huudahti. ”Niiden pitaisi
leivissd nuo oravat ovat tai mitd salaisuuksia varpunen yrit-
tad viserrelld tietoonsa?”

Jelly nojautui lihemmiis levedsti hymyillen. ”Miten niin?

Minua huolestuttaa se, miten sitkedsti ne palaavat. Mutta
todellinen ongelma piilee siind, ettd muut kivihirviot eivit
lamme... ja vartioida. Se on elimantehtivimme. Mutta nuo
ovat muuttuneet viime aikoina. Ne eivit ole omat itsensa.
Rupattelevat kuin teekutsuilla.
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Siindpa se, Hedy tajusi. Myrikkid lukuun ottamatta kivi-
hirviot eivit olleet samoja valppaita, drisevid olentoja, jotka
olivat ajaneet Hedyn pois katolta muutama vuosi sitten.

Hedy katseli kattoa, kunnes 16ysi pienen korppipatsaan
sen kaukaisimmalta reunalta. "En ole nihnyt korppia

7Kyllad, Hedy, se on muuttunut muuttumattomaksi. Se
el ole muuttanut muotoaan héyhenpukuiseksi linnuksi
pitkdin aikaan. Kuin se olisi pelkki kivipatsas, vaikka me
kaikki tiedamme, ettei se ole.”

”Mitd tarkoitat?” Spencer kysyi. "Ovatko kivihirviot ja
korppi sairaina?”

Myrikki niytti tuimalta. ”Taikuudessa on jotain vikaa.”
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